Alderdomligt psalmsprak

I

?Visst ar det underbart med psalmer pa
margfull gammalsvenska! Men den sven-
ska psalmboken ar nu inte och kan aldrig
fa vara en ldsebok i svensk poesihistoria.
Den skall ge fromhetslivet av idag och
nutidens gudstjanstférsamling uttryck for
evangelium pé ett sprak som genast ar
begripligt.” (s 64). Orden dr Rune Par
Olofssons 1 debattskriften Ny psalmbok
(Sthlm 1958), dar atskilliga foraldrade
drag, sprakliga och innehallsliga, i 1937
ars psalmbok dras fram for att kraftigt for-
démas.

Det finns sikerligen dnnu fler sprakdrag
1 1937 ars psalmbok #n dem Rune Par
Olofsson namner som skulle kunna bli
féremal for kritisk granskning. Denna ar-
tikel som behandlar endast en speciell
konstruktion kan mahinda forefalla alltfor
detaljinriktad, men hiremot kan invindas
att den undersokta detaljen ganska bra
fungerar som ett slags méatare av var 1937
ars psalmer skall placeras in pa en skala
dir anslutning till dldre stilideal &r den
ena polen och anpassning till modernt
sprak den andra. Det géller den speciella
artikelkonstruktion som moter tex i den
kdnda Wallin-psalmen:!

Den blida vdr ar inne,
och nytt blir jordens hopp.
(Ps 471: 1)2

1 Alla kursiveringar av (bestimd artikel + )
attribut + substantiv 1 citaten dr artikelforfatta-
rens.

I modernt spradk, atminstone om det
gallde skriven prosa eller talat sprak, hade
man antingen satt ut den bestdmda slut-
artikeln, s& att den blida vadr i stallet hade
fatt formen den blida vdren eller hade
man anvant formen blida vdren, diar den
framférstallda artikeln saknas.

Hur skall man se pa en sddan konstruk-
tion i psalmboken som inte har nagot st6d
i nutida sprak? Bidrar den till att gora
psalmen svarférstaelig? Ar den endast en
gammal sliten schablon eller har den ett
stilistiskt varde? Markerar den en skilje-
linje mellan profan och andlig dikt? Bor
den rensas ut ur var psalmbok? Har den
nagon plats i den psalm och andliga visa
som tillkommit efter 1937? Detta dr nagra
av de frdgor man kan stélla, och denna
artikel skall forsoka att ge ett svar atmins-
tone pa en del av dem. I de fall da inget
svar kan ges, kan resonemanget férhopp-
ningsvis ge impulser till vidare diskussion.

Stommen i denna undersékning utgors
av en redogorelse for hur konstruktionen
utan slutartikel anvandsipsalmboken 1937.
Denna redogérelse kan knappast presen-
teras utan en inledande kortfattad histo-
risk Sversikt 6ver férekomsten av konstruk-
tionen, som i det foljande kallas typen det
vida hav. Det har ovan antytts att denna
uttryckstyp saknas i var tids prosa. Ocksé
i nyare poesi ar den praktiskt taget for-

2 Hianvisningar till psalmnummer avser 1937
ars psalmbok, savida inget annat anges.
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svunnen. I dldre tid har dock férhallandet
varit ett annat. Medeltidslagarna och pro-
saskrifter fran si pass sen tid som 1600-
och 1700-talet erbjuder en del exempel pa
typen det vida hav. Dessa beldgg kan dock
lamnas utan beaktande i det f6ljande. Sin
ojamforligt mest blomstrande tillvaro f6r
namligen konstruktionen i poesin, vilket
sakerligen till stor del beror pa rimmets
och meterns krav, och det ar ocksd som
poesikonstruktion den hér skall behandlas.
Vanligast 4r den i medeltidsballaden och
i var dldsta psalmdiktning, men den fére-
kommer dessutom rikligt i de flesta poe-
tiska arbeten fram till ca 1850. Mycket
frekvent 4r den i Tegnérs och Geijers dik-
ter. Av andra senare skalder som anvint
konstruktionen 1 tdmligen hog grad kan
nimnas Rydberg, Karlfeldt, Ekelund, Dan
Andersson och Birger Sjoberg.® Av det
sagda framgar atminstone indirekt att ty-
pen det vida hav far vidkdnnas en kraftig
minskning 1 poesin frdn 1500-talet och
fram till vAra dagar. Detta ir kombinerat
med en motsvarande Skningianvindningen
av den typ dir bade framforstalld och
efterstdlld artikel ar utsatt (i det féljande
kallad typen det héga trddet). Den tredje
aktuella konstruktionstypen, gamle man-
nen, visar mindre fluktuationer fran tid
till annan 4n de tva andra typerna.

For att fa ett matt pad hur pass vanlig
typen det vida hav &r, jamfor jag antalet
beligg pa denna typ med antalet beligg
pa konstruktionerna det héga trddet och
3 En utforlig undersckning av férekomsten av
typen det vida hav presenteras i min doktors-
avhandling ”’Studier &ver bestamdhet i attribut-
forsedda nominalfraser. Uttryckstyperna det

vida hav”, “vida havet” osv” i svensk poesi
1500—1940”. Lund 1972 (citeras Haskd 1972).

gamle mannen.* Genom att ange ande-
larna for resp typer i procent far man jam-
forbara resultat dven vid olikstora mate-
rial.

Den ovan nimnda minskningen i an-
vindning av typen det vida hav i svensk
poesi kan belysas med nagra pa detta sitt
utrdknade siffror. I 1500- och 1600-talens
visbocker samt i den tidiga 1500-talspsal-
men upptar konstruktionen ca 80 %. Hos
diktare fran 1600-talet véxlar procenttalen
fran ca 75 till 40.5 Flertalet undersokta
diktare fran 1700-talets andra halft ligger
omkring 40 %.% En grupp 1800-talsdiktare
(Franzén, Geijer, Tegnér, Atterbom, To-
pelius, Rydberg) visar procenttal mellan
30 och 40, medan en annan grupp (Wal-
lin, Bottiger, Malmstrom, Sturzen-Becker,
Snoilsky) ligger négot darunder och en
tredje grupp (Stagnelius, Runeberg) lig-
ger mellan 0 och 5 %. Av 13 undersdkta
1900-talspoeter befinner sig fyra 6ver 30 %,
tva omkring 15 % och resten under 10 %.7

Hurudant ar da forhéallandet 1 1937 ars
psalmbok? Om man betraktar boken som

4 Tva stérre grupper av uttryck ingdr inte i
undersékningen: A. Uttryck som bestims av en
foljande relativsats. (Exempel: “den goda sid,
som 4r ditt helga ord”, “denna ir den stora
dagen, som oss Kristus haver gjort”.) B. Uttryck
innehéllande en superlativ som bestimning.
(Exempel: den djupsta sjalanod, hogsta noden.)
— Utférligare redogérelse for excerperingsprin-
ciperna finns i Haskd 1972 s 18 ff.

5 Undersdkta dr Wivallius, Stiernhielm, Skoge-
kér Bergbo, Lucidor, Columbus, Dahlstierna.

6 Undersékta dr Creutz, Gyllenborg, Bellman,
Kellgren, Leopold, Lidner, Thorild, Franzén.

7 Undersokta dr Ekelund, Bo Bergman, Léwen-
hjelm, Dan Andersson, Lagerkvist, Birger Sj6-
berg, Gullberg, Harry Martinson, Ekeldf. Se
narmare Haskd 1972, sidrskilt s 41, 43.



helhet finner man foljande proportioner
mellan typerna det vida hav (= A), det
héga trddet (= B) och gamle mannen

(= C):

A B C
antal antal antal

beldgg % beligg %  beligg %

108 32 140 42 85 26

Det kan nimnas att typen det vida hav
i psalmboken 1695 har en andel pa 69 %.®
I jaimforelse diarmed ar det alltsa ett av-
sevart moderniserat artikelbruk man mo-
ter 1937. A andra sidan finner man vid
jamforelse med de siffror som presenterats
ovan att psalmboken knappast f6ljer 1900-
talets profana poesi utan att den nirmast
ansluter till den artikeltradition som de
mest arkaiserande 1800-talsdiktarna re-
presenterar.

Det faktum att en stor méangd psalmer i
psalmboken 1937 overtagits fran &ldre
psalmbécker bor vara av intresse i sam-
manhanget. Genom att lata psalmboken
1937 bli som Rune Pir Olofsson siger “en
lisebok i svensk poesihistoria” kan man fa
4tminstone en del av férklaringen till att
artikelkonstruktionen det vida hav har den
utbredning den har. En kronologisk skikt-
ning ar dirvid nodviandig liksom en in-
delning av psalmerna efter forfattare. Om
psalmerna Aterfinns i originalversion i
1937 &rs psalmbok eller om de bearbetats
ir vidare en relevant fraga.®

8 Undersokta dar nr 1—150, 201—300.

9 T Hymnologiske meddelelser nr 6 (1972) pre-
senterar G. Gellerstam projektet Motiv och
struktur i 1937 &rs psalmbok i en uppsats med
titeln Psalm och spraklig databehandling. Dar
framhalls att forfattarangivelserna i psalmboken
inte ar tillférlitliga. Jag har dock f6r detta ar-

15

Den férsta stora grupp av beldgg jag ur-
skiljer omfattar alla dem som O&vertagits
fran 1819 ars psalmbok. De tre jamférda
konstruktionerna férdelar sig dir pa fol-
jande satt:

1. Beligg som bvertagits fran 1819 drs
psalmbok

A B Cc
antal % antal % antal %

69 31 96 44 55 25

Denna huvudgrupp kan i sin tur inde-
las i undergrupper: A. beligg som ater-
finns redan i 1695 &rs psalmbok, B. beligg
som tillkommit vid bearbetning av psalmer
skrivna fére 1700, C. beldgg som aterfinns
i bearbetningar av 1700- och 1800-tals-
psalmer och D. beldgg som star i original-
psalmer 1819.

De olika artikelkonstruktionerna har f6l-
jande proportioner i den forsta av dessa
undergrupper:

I A. Beligg som ingdr redan 1695*°

A B C
antal %  antal %  antal %

22 51 10 23 11 26

Typen det vida hav utgdr hir en visentlig
del av samtliga unders6kta substantivut-
tryck, dock inte alls s viasentlig som i
psalmboken 1695, dir den som tidigare

betes vidkommande inte ansett det nédvandigt
att forsbka komplettera eller korrigera psalm-
bokens uppgifter p4 denna punkt utom i nagot
enstaka fall (se vidare i det f6ljande).

10 Smarre dndringar i ordval har i detta sam-
manhang negligerats.
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nimnts utgdr 69 %. Anledningen till den-
na skillnad kan antingen ligga i att fler
uttryck av typen det vida hav in av de
tvd andra typerna rensats ut ur 1600-tals-
psalmerna 1819 eller i att psalmer inne-
héllande typen det vida hav av en slump
i stérre utstrackning fatt utgd dn psalmer
innnehallande typerna det higa trddet och
gamle mannen. Detta sistnamnda anta-
gande forefaller mig troligast, eftersom
ingen antydan till motvilja mot konstruk-
tionen utan slutartikel for vrigt kan skon-
jas (se vidare i det f6ljande).1 ‘
Nagra beldagg ur denna grupp:

Det gamla ar framgénget ar,
nytt kommer nu i stillet har.
(Ps 465: 1; Svedberg)

De fagra blomsterdngar
och akerns ddla sid,

de rika drtesingar

och lundens grona trid,

(Ps 474: 2)

12 av de 22 beldggen av typ det vida
hav star i psalmer som anges vara revide-
rade, i de flesta fallen av Wallin. Han
(och i viss min ocksd andra bearbetare)
har alltsd inte funnit anledning att ersitta
konstruktionen utan slutartikel med nagon
annan. Som exempel kan anféras Wallins
utformning av en strof i Spegels psalm
?Lofwat ware Herren”:

Dig som vildig skickar
fran din konungsstol
lingre dina blickar
an den klara sol,

(Ps 10:4)

11 Jfr ocksd Haska 1972 s 76 dér vissa olikheter
inom 1695 &rs psalmbok péapekas.

Jir Spegel:

Tu som michtig rader
P4 tin Konungs stool;
Och fast lingre skadar
An then klara Sool:

(1695 ps 303: 3)12

Det kan i detta sammanhang vara vart
att nagot drdja vid hur Wallin i andra fall
behandlar uttryck av typen det vida hav
vid omarbetning av &dldre psalmer.® I
psalmboken 1937 ingar ca 85 1500- och
1600-talspsalmer som uppges vara bear-
betade av Wallin. En jimforelse mellan
1695 ars version och Wallins utformning i
70 av dessa psalmer visar att Wallin i
ménga fall gjort dndringar si att kon-

struktionen det vida hav tagits bort. Av
19 sddana uttryck i de dldre psalmerna
har han bibehallit 8.1 T 11 fall har han
saledes fordndrat texten I ett par av

12 Psalmerna ur 1695 4rs psalmbok citeras ur
en utgava tryckt i Stockholm 1701.

13 Vid institutionen fér nordiska sprék i Lund
har en (opublicerad) undersokning med titeln
”J. O. Wallins omarbetningar av #ldre psalmer
i 1695 ars psalmbok” gjorts av fil mag Lars-
Johan Ekerot. Frimst behandlas dir den met-
riska revisionen och vissa strukturella forind-
ringar betraktade ur stilistisk synvinkel.

14 Dessa 8 beldgg ingar i gruppen I A ovan.

15 Hiar avses endast forandringar som med stor
sakerhet kan tillskrivas Wallin. Ingrepp av
andra bearbetare beaktas inte. Bestdimningen av
vem som skall anses vara forfattare till de en-
skilda beliggen har gjorts med hjilp av J. W.
Beckmans arbete Forsgk till Swensk Psalm-
historia (Sthlm 1845—72). — De 11 fallen in-
kluderar inte uttryck av typen det vida hav
som stir i strofer som Wallin uteslutit. Inte
heller ingr uttrycket den hel(i)ge Ande(e),
som Wallin timligen konsekvent ersdtter med
andra formuleringar.



dessa fall verkar det som om #ndringen
ar riktad mot just uttryckstypen det vida
hav. Raden

T hen swaga troo nahr ock godt sluth.
(1695 ps 247: 6)

Andrar Wallin till

Den svaga tron nar ock gott slut.
(Ps 361: 6)

Fran metrisk synpunkt ar det hér lik-
giltigt om slutartikeln sétts ut eller inte. I
det andra exemplet har ett timligen be-
tydelselost adverb bytts mot bestdmd slut-
artikel hos substantivet:

T het férra dhr nu slutit ar/
(1695 ps 137: 1)

lyder efter Wallins bearbetning

The forra dhr nu slutit r/
(Ps 466: 1)

Ett tredje exempel skall anforas, dar
andringen dock inte fullt lika klart syftar
endast till utménstring av konstruktionen
det vida hav:

Ty hans lekamen wisentlig/

sa ock hans blodh ju wisserlig/
Vndfa wij widh thet helgha bord/
som han haar lafwat i sin’ ord.

(1695 ps 16: 4)

Efter Wallins 4ndring:

Ty hans lekamen, helig, sann,

sa ock hans blod, som fér oss rann,
vi undfa vid hans helga bord,

som han har lovat i sitt ord.

(Ps 190: 4)
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Hir har Wallin kanske velat undvika
formuleringen det helga bord pa grund av
att den medfor risk for att man felaktigt
tolkar satsen som han har lovat i sitt ord
som en relativsats. I detta fall har ocksa
typen det vida hav kunnat tas bort med
ett mycket enkelt grepp: den framfor-
stillda artikeln har bytts ut mot ett posses-

sivt pronomen (jfr i det féljande om andra

Wallin-dndringar och om Lina Sandells
psalmer).

Nir Wallin i de ovriga fallen tar bort
uttryck av typen det vida hav har det tro-
ligen funnits andra motiv f6r revision av
den dldre texten. Det kan exempelvis vara
onskan att fordndra innehallet som spelat
in. Férmodligen giller det fdljande strof,
som i 1695 ars psalmbok lyder:

Nu 4r kommen war Paska-frogd/
 Wij lofwom Christ i himmels hégd;

Af reno hierta siungom frij/

Gangne thet roda haaf forbij.

(1695 ps 162: 1)

Hos Wallin har strofen foljande utseende:

Nu kommen &r var paskafréjd:
Pris, Jesu, dig i himmelshsjd!
Ur gravens djup befrias vi,

nér sjilv ddrur du framgér fri.

(Ps 104: 1)

Metriska hdnsyn har sdkert varit avgo-
rande for dndringen av foljande strof:

Bewara nu Herre hwar och en
Som wil titt ord forfachta;
Forswara oss at wij eij lide meen
Bland thet wanartiga slichte:

(1695 ps 32: 6)
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Hos Wallin:

Oss lysa skall hans nades sken,
nar vi hans ord forfikte,

hans lira bibehalle ren

bland ett fordirvat slikte.

(Ps 176: 6)

Det forhallandet att man i flertalet fall
kan forklara Wallins utmonstring av ut-
tryckstypen det vida hav som innehallsligt
eller metriskt betingad tyder pa att man
inte skall rikna med né&gon speciell mot-
vilja mot konstruktionen som sidan. Detta
stods ocksa av att ett antal uttryck av ty-
pen det vida hav satts in av Wallin sjilv
vid omarbetning av dldre psalmer, vilket
framgar av diskussionen kring den f6l-
jande beldggsgruppen.

I B. Beligg som tillkommit vid bearbet-
ning av psalmer skrivna fére 1700

A B C
antal % antal %  antal %

14 33 13 30 16 37

Det dr Wallin som svarar for de flesta
av de bearbetningar av ildre psalmer som
gors for 1819 ars psalmbok, och man kan
anta att det ocksd dr Wallin som satt in
flertalet av beldggen i denna grupp. Att
1 detalj klarldgga exakt vilka uttryck som
hirrér direkt fran Wallin och vilka han
endast Overtagit frAn nigon tidigare be-
arbetning skulle knappast 16na den stora
mddan.'® De beldgg som 1 det foljande

16 Forfattaruppgifterna 1 1937 &rs psalmbok
ir i detta sammanhang virdeldsa. Dirfor skulle
Beckmans Forsok . .. behdva anlitas (som ocksd
skett 1 friga om enstaka beldgg). Att f6lja alla

exemplifierar grupp I B tycks dock enligt
uppgifter i Beckman a a kunna tillskrivas
Wallin.

I flera fall star de nyinsatta uttrycken
av typ det vida hav i strofer som bearbe-
tats si kraftigt att de saknar stdrre likhet
med 1695 &rs version. Dessa fall lamnas
har asido. Daremot skall nigra stillen an-
foras dar man direkt kan se vad i den #ldre
texten som #ndrats. De rader som 1695
lyder

Thet ewiga lius gar nu hir in/
Och gifwer werlden ett nytt skeen:
Thet lyser oss i thenna mérka natt;

(1695 ps 125: 4)

har efter Wallins bearbetning foljande ut-
formning:

En gudomsstrale mild och ren,
han virlden giver ett nytt sken
och lyser i den morka natt

(Ps 62: 4)

I detta fall har &ndringen lett till att
den sist citerade raden fatt ungefir den
form den enligt Beckman hade i Then
Swenska Psalmeboken 1567 (”Thet lyser j
then morka natt” )" Det dr svart att av-
géra om Wallin gjort forindringen mied
eller utan kidnnedom om psalmens tidi-
gaste lydelse. Att det 4r anpassning till

beligg genom de olika bearbetningar som dir
niamns (oftast utan angivande av textens ly-
delse) vore oerhort tidsddande. Dartill kommer
problemen med de psalmer f6r vilka inte ens
Beckman lyckats 16sa forfattarfrigan.

17 Beckman aa s199. Raden s ocksd i Then
Swenska Psalmeboken 1562 (s LVII recto; i
“Fyra svenska reformationsskrifter tryckta i
Stockholm ar 1562 faksimil Malmé 1965).
Flera psalmbdcker fran 1600-talet har enligt
Beckman “Thet lyser for oss i thenna...”.



melodin som ligger bakom stavelsereduk-
tionen ar dock klart.

Ocks3 ett par dndringar som inte kan
vara foranledda av meterns krav fore-
kommer. I det forsta exemplet 4r det en
féraldrad bojningsform som fatt utgd till
forman fér den framforstdllda artikeln:

Tag an thet dyra blodh/ [- -]

Som rijkt betala kan min tijotusend pund;

(1695 ps 256: 6)

Jfr Wallins utformning (som méter re-
dan i psalmforslagen 1814 och 1816):18

Tag an det dyra blod [- -]
som rikt betala kan de tiotusen pund.

(Ps 285: 3)

Orsaken till dndringen i det andra
exemplet finner jag daremot héljd i dun-
kel:

At jagh doch eij bortwiker
Jfra tin ritta stijg;
(1695 ps 355: 3)
Jfr lydelsen efter Wallins 4dndring (den-

na formulering ocksd i psalmférslaget
1816):

19

Giv att jag ej bortviker
ifrdn den rdtta stig,

att aldrig jag dig sviker,
du som ej sviker mig.

(Ps 425: 2)

Den ansats till upprepning som for-
merna din, dig och du i tre pd varandra
foljande rader skulle innebdra kan knap-
past anféras som troligt skil for ett byte
av din mot den.1®

De beldgg pa attributférsedda substan-
tiv som tillkommit vid bearbetning av
1700- och 1800-talspsalmer ar fa:

I1C. Beligg som tillkommit vid bearbet-
ning av 1700- och 1800-talspsalmer

A B C
antal antal antal
0 4 3

Eftersom typen det vida hav hir saknas
limnas gruppen utan vidare kommentar.

I den sista gruppen av beldgg Gvertagna
fran 1819 ars psalmbok 4r alla de tre jam-
férda konstruktionerna vil féretradda:

I D. Beligg i originalpsalmer®® i 1819 drs psalmbok
A B C
antal % antal % antal %
Wallin 24 26 54 57 16 17
Ovr forfattare 9 27 15 45 9 27
Totalt 33 26 69 54 25 20

18 Forslag till forbattrade Kyrko-singer (Sthlm
1814) och Férslag till Svensk Psalmbok (Sthlm
1816).

19 Det kan hir som ett kuriosum nimnas att
det av Wallin insatta den rdtta stig f6rekommer
ocksa i ps 138: 1 (av okind forfattare). Beldgget
i den sistnimnda psalmen iterfinns ocksd i 1695

ars psalmbok. Det torde dock inte vara friga
om ett fast uttryck. Nagon tendens till stereotypi
i uttrycken av typ det vida hav mirks f6r Gvrigt
inte heller i Wallins originalpsalmer.

20 Hirmed avses endast beligg i psalmer som
inte ingar 1695.
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Andelen beldgg av typen det vida hav
ar som synes ungefir densamma i Wallins
och i de andra forfattarnas originalpsal-
mer (dit dven Oversdttningar raknats).
Wallins anvidndning av den artikellosa

konstruktionen i psalmerna kan i detta
med
motsvarande anvandning i hans profana

sammanhang ldmpligen jamidras

diktning, som kan indelas i tvd grupper
efter kronologin:2

A N

antal beldgg
1. Dikter 1794—1809 22
2. Dikter 1810—1839 34

I de senare dikterna har typen det vida
hav alltsa en betydligt hégre andel 4n i de
tidigare dikterna. Detta skall formodligen
ses mot bakgrund av att Tegnérs och Gei-
jers bruk av konstruktionen nér sitt maxi-
mum mellan 1810 och 1825. Wallins
psalmer, som till storre delen tillkom-
mit efter 1810, Sverensstammer siledes i
fraga om andelen beligg av typen det
vida hav ganska vil med hans egna pro-
fana dikter frdn samma tid.2

De exempel pé konstruktionen det vida
hav ur 1819 ars originalpsalmer som inte
harstammar fran Wallin ar fordelade pa
flera olika forfattare. De flesta beldggen
(4 st) hos en enskild diktare méter man
hos Franzén, vilket inte ar forvanande med
hénsyn till att ganska ménga psalmer ar av
hans hand. De fyra beliggen motsvarar
33 % av samtliga unders6kta uttryck hos
Franzén.?® Exempel:

Ej f6rma de svaga vinner
vaka blott en stund med dig,

(Ps 85: 3)

21 Varannan dikt undersdkt (se Haskd 1972
s 297). :

22 Typen det vida hav upptar 27 % om man
gér berikningarna pd alla originalpsalmerna i
1819 ars psalmbok.

B C
antal beligg %  antal beligg %
101 67 27 18
42 41 26 25

Min vilotimma ljuder
en gang den sista gdng
(Ps 452: 1)

I Geijers fa psalmer i 1937 ars psalm-
bok aterfinns tre beldgg péa typen det vida
hav. Vidare ir Odmann och Hedborn re-
presenterade med ett belagg vardera.

Den andra huvudgrupp av belagg pa de
olika artikelkonstruktionerna som jag ur-
skiljer 4r den som patraffats i psalmer som
finns 1937 men som saknas 1819.2¢ De tre
artikelkonstruktionerna fordelar sig dari
pa foljande sitt:

II. Beligg som inte ingari 1819
drs psalmbok

A
antal %

B C
antal %  antal %

39 35 44 39 30 27

Det bor observeras att typen det vida
hav hir inte upptar ldgre andel 4n i den

23 Materjalet utgoérs dock av sammanlagt en-
dast 13 beldgg.

24 Av beliggen i denna grupp har ganska
manga Overtagits ofdrdndrade frin det tilliggs-
hifte som 1921 vidfogades 1819 &rs psalmbok:

A B c
antal % antal % antal %

21 36 18 31 20 34




grupp av beldgg som o6vertagits fran 1819
ars psalmbok.

Denna andra huvudgrupp kan liksom den
forsta indelas i undergrupper: A. beldgg i
originalpsalmer® tillkomna fére 1900, B.
belagg i originalpsalmer?® tillkomna efter
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1900, C. beldgg i bearbetade psalmer (be-
arbetaren/bearbetarna namngiven/namn-
givna) och D. beldgg i bearbetade psalmer
(bearbetaren/bearbetarna inte namngiven/
namngivna).

II A. Beligg i originalpsalmer tillkomna fére 1900

A B C
antal antal % antal %
I ps diktade fore 1800 2 0 0
I ps diktade 1800—1900 9 4 19 8 38
Totalt 11 48 4 17 8 35

Det 4r vart att notera att uttrycken av
typ det vida hav upptar storre del i denna
grupp an i I D ovan. Om den profana poe-
sins monster ‘hade foljts ocksd av psalmdik-
tarna borde snarare nagon minskning for-
mirkts i grupp IT A, eftersom beldggen i
flertalet fall star i psalmer som tillkommit
efter 1819.

Tva av de 11 beldggen ovan star i C. D.
af Wirséns bekanta sommarpsalm:

En vinlig gronskas rika drakt
har smyckat dal och dngar.
Nu smeker vindens ljumma flkt
de fagra ortesingar,
(--]
Sin lycka och sin sommarro
de yra faglar prisa:
(Ps 476: 1, 2)

Det forsta exemplet kan jamféras med
uttrycket de rika értesingar i ”Den bloms-
tertid . . .”.

Nagra ord skall dgnas Runeberg som
psalmdiktare, varvid ocksd hans bidrag

25 Som originalpsalmer betraktas de psalmer
for vilka endast ett svenskt forfattarnamn an-
ges i psalmboken 1937.

till psalmboken i Finland beaktas. I hans
psalmer i 1937 &rs psalmbok finns ett
exempel pa typen det vida hav:

dér trogna sjilar blomma

som liljor i hans vard!

Man ser de skdra kalkar
fér Gud dar 6ppna sta,

(Ps 210: 1)

Runeberg bryter i sin profana diktning
radikalt med den &ldre traditionsmassiga
anvindningen av typen det vida hav. Han
ar jamte Stagnelius den forste av de storre
1800-talsskalderna som nastan genomga-
ende undviker konstruktionen utan slut-
artikel. Ddremot tycks han mena att den
utan hinder kan anvindas i psalmerna.
I hans forslag till svensk psalmbok i Fin-
land 1857 aterfinns 6 uttryck av typ det
vida hav, vilket utgér 33 % av samtliga
beligg pd de tre jamférda konstruktio-
nerna.28

Artikelbruket hos ytterligare en av 1800-
talets psalmdiktare skall berdras, nidmligen
hos Lina Sandell-Berg. I psalmen ”Jag ar
en gast och framling” skriver hon:

26 Materialet utgors av s_ammanlagt 18 beliigg.
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Hur jordens blommor dofta
av friskhet och behag,

och hur dess faglar sjunga
den skéna sommardag,

(Ps 579: 3)

De relativt f4 psalmerna av Lina San-
dell i psalmboken 1937 kan inte ge nagon
klar bild av hur hon anvinder typen det
vida hav i sin diktning. I kompletterande
syfte har jag dirfor ghtt igenom vissa delar
av hennes Samlade singer I—III (Sthlm
1882-—92).27 Det visar sig att konstruktio-
nerna det vida hav, det héga trddet och
gamle mannen upptar 36 resp 41 och 23 %
i de undersokta singerna. Typen det vida
hav har alltsi en for tiden stor andel (se
de jamférande siffror som presenterats ti-
digare i denna artikel).

Man kan stilla frigan om typen det
vida hav generellt har en betydande plats
i den #ldre andliga sing som existerat vid
sidan av kyrkopsalmen. Eftersom Lina San-
dell uppges vara herrnhutiskt influerad,?®
har jag undersékt artikelbruket i ett antal
sadana sanger som kan tinkas ha wvarit
monsterbildande fér henne. Herrnhutar-
nas sangbok Samling af ildre och nyare
andeliga sdnger och werser (Sthlm 1806)
har blivit genomgangen??® och likasd 1700-
talssangbdckerna Sions sanger (forsta sam-
lingen Sthlm 1743, andra samlingen Sthim
1745)3% och Sions nya sanger (Khvn

27 Var tredje dikt i delI och IIT har undersokts.
28 Se tex Lévgren “Lina Sandell. Hennes liv
och sangdiktning” (Hfors 1965) s 14, 30, 72.

29 Varannan av de 894 singerna har under-
sokts. De singer som ev Overtagits frdn Sions
sanger och Sions nya singer har inte uteslutits.
De torde inte kunna spela nigon roll i den
stora mingden sénger.

80 Varannan av de 220 singerna har under-
s0kts,

1778)3%. Dessutom har de fyra forsta
hiftena av Andeliga singer samlade och
utgifne af Oscar Ahnfelt (1—3 Upsala
1850—353, 4 Sthlm 1855) undersokts.32
De tva &ldsta av dessa arbeten skiljer sig
inte mycket at vad férekomsten av typen
det vida hav betriffar. Den upptar i Sions
sanger 25 % och i Sions nya sanger 28 %.
Den senare samlingen bestar av tva delar,
av vilka den ena (och stérre) uppges vara
diktad av A.C. Rutstrom och den andra
av diverse forfattare.®® I de singer som
skall ha Rutstrom till upphovsman upptar
typen det vida hav endast 24 %. Dessa pro-
centsiffror kan jamféras dels med de 69 %
som konstruktionen upptar i den samtidigt
gillande kyrkopsalmboken och dels med
de tal man finner gilla fér nagra 1700-
talsdiktares profana produktion: Creutz
37 %, Gyllenborg 33 %, Bellman 28 %,
Kellgren 32 %, Leopold 31 %. Om typen
det vida hav séledes inte ar sirskilt vanlig
i de undersékta sdngbdckerna s& dr typen

81 Varannan av de 157 singerna har under-
sokts. — Denna singsamling sivil som Sions
sanger utkom 1 stindigt nya upplagor under
hela 1800-talet och in pad 1900-talet och kom
dirmed att bli samtida i praktiskt bruk med
bade 1695 och 1819 &rs psalmbécker.

32 T det fjirde héftet har Lina Sandell enligt
Lvgren: Vara psalm- och singdiktare 2 (Sthlm
1937) s 380 bidragit med en 6versittning. Hen-
nes egentliga medverkan i Ahnfelts singer bér-
jar dock forst med det femte hiftet.

33 Om forfattarna till Sions nya sénger se ocksd
Oscar Loévgren: Psalm- och sanglexikon (Sthim
1964). Uppgiften i detta arbete att en indelning
i Rutstréms sanger och i andra férfattares singer
skett forst i tredje upplagan tycks vara inkor-
rekt. I forsta upplagan tillskrivs nimligen Rut-
strdm 110 s&nger, medan de &terstiende 47 upp-
ges vara Nagre utwalda Sanger af flere for-
fattade.



gamle mannen desto mer frekvent. Den
utgbr namligen 56 % av de jamférda ar-
tikelkonstruktionerna i Sions sdnger och
47 % i Sions nya sanger. Hari avviker den
andliga singen markant fran kyrkopsal-
men (jfr psalmboken 1695 dér typen gamle
mannen utgér 16 %, Wallins original-
psalmer dir den utgdr 17 % och psalm-
boken 1937 déar den utgdr 26 %). Nagra
exempel pa denna konstruktion:

War egen rittfardighet ligger hir neder,
At sargade Lammet behaller sin heder.

(Sions sanger 2 nr 39: 5)

Lif i doda benen wirke.
Torra grenen niring sind.
Blas up trones lilla gnista.
Styrk nu spdda plantans lif.

(Sions sanger 2 nr 73: 2)

Ty helga orden maste sannas,
Den sjil som syndar sikert dor.

(Sions nya sanger nr 7: 5)

Mitt hemwist dr hos Gud och milde frilsaren,
Helt wiss jag derpa ir, ej fela mine tankar,
At jag och har et hem i higa himmelen.

(Sions nya sanger nr 43: 3)

Kanske skall man se den rikliga anvind-
ningen av typen gamle mannen som ett
utslag av en strdvan att ge sangerna en
innerlig, fortrolig och kanske i viss man
talspraksanknuten ton.34

34 Det ter sig ogdrligt att ge en objektiv karak-
teristik av det stilvirde man skall tillmita sdvil
denna konstruktion som typen det vida hav.
Forsok till viss karakterisering kan dock goras.
I en viktig grupp av uttryck av typ gamle man-
nen kan konstruktionen anses vara stilistiskt helt
neutral, namligen i sddana som férsta (férra,
sista) gdangen, vdnstra sidan och svenska folket.
I andra fall anvinds konstruktionen i egen-
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Vad som ovan sagts om Sions sanger och
Sions nya singer giller i stor utstrackning
ocks3 Samling af dldre och nyare andeliga
sdnger och werser. Dock upptar typen det
vida hav hir endast 16 %, medan typen
gamle mannen upptar 53 %.

Med hinsyn till forekomsten av typen
det vida hav 1 Sions sanger, Sions nya
sanger och Samling af... kan det knap-
past goras troligt att dessa sangbdcker in-
spirerat Lina Sandell till hennes ymniga
bruk av konstruktionen utan slutartikel.
Forutom de procentuella skillnader som
ovan pavisats kan man anfora andra olik-
heter. Medan man tex i de &dldre sang-
béckerna kan ldsa tiotals psalmer utan att
mdta ett enda beligg av typen det vida
hav (speciellt giller detta Samling af ...),
behdver man oftast inte studera manga av
Lina Sandells sdnger forran nagot exempel
patraffas. Detta kan belysas siffermissigt
genom att man anger hur manga uttryck
av typen det vida hav som genomsnittligt
forekommer pd 1000 ord av. textens I
Sions nya singer aterfinns 0,8 beligg per
1000 ord, medan antalet i Lina Sandells
Samlade sdnger I 4r mer 4n dubbelt s
hégt (1,7).3¢ (I psalmboken 1695 ar mot-

namnsliknande forbindelser som lilla gossen,
eller i uttryck som betecknar klddesplagg, kropps-
delar o d. Man skulle i dessa senare fall kunna
rikna med en fortrolighetsskapande effekt. (Jfr
Haska 1972 kap IV, sirskilt s 209 ff samt inled-
ningen s 24 f.)

85 Om tillvigagingssiattet vid ordrdkning se
Haska 1972 s 53 noten. I samma arbete presen-
teras ocksd en Oversikt Sver antalet beligg av
typen det vida hav per 1000 ord i svensk poesi
fran 1500 till ca 1940 (diagram 4 s 51).

36 Den procentuella andelen for typen det vida
hav ir ganska lik i bdda arbetena: 28 % i Sions
nya singer och 32 i Samlade sanger I,
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svarande siffra 1,5 och i1 Wallins psal-
mer®7 0,9.)

Vidare menar jag att en stilistisk skill-
nad foreligger. Aven relativt f4 exempel
kan méhinda ge en forestallning om
denna olikhet:

At han, som méngt sar
af syndare far,

Ar then, som med trost
Forbinder och helar
The sdrada brést;

(Sions sanger 2 nr 63: 4)

Then roda swett och dyra blod
For synden af tig strémde.

(Sions sanger 2 nr 83: 7)

Dem, som hir wald mand’ lida,
Du skaffar dom och ritt:

Wil dem som dig férbida!

Det ar det ritta sdtt.

(Sions nya sanger nr 119: 7)

Min sjil den samma férmdn gif!
Lat mina kérleks-tarar tala
Om din gemenskap, o mitt lif!

(Samling af .. . nr 130: 3)

Du knét, o Gud, det forsta band,
Du standet stiftat har,
Och sammanwigt med egen hand
Det forsta gifta par.

(Samling af . .. nr 728)

Manne ungdom och vér icke passa fér Gud,
-]

Manne hellre de tunga, de klagande ljud

I den kalla, den vissnande host?

(LS Saml séanger I's 25)

87 Hidrmed avses samtliga Wallins originalpsal-
mer 1 1819 &rs psalmbok, alltsi inte endast
de som ingér dven 1937,

Visa vig, visa vig

I den sparlisa sand,

[--]

Sig det dater midt i bruset af de vilda vdgors
svall,

Att densamme, som du varit, du f6r evigt
blifva skall!

(LS Saml sanger I s 84)

Genom brusande vag,
I den stjernlésa natt,
Visa vig [--]
(LS Saml sanger III s 128 f)

Uttrycken av typen det vida hav i Lina
Sandells sanger har i stor utstrickning en
mycket mera “romantisk”3® karaktir dn
uttrycken i de &ldre sangerna.?® (I detta
avseende kan Wallin-psalm och &ldre
kyrkopsalm jémstéllas med den 4ldre and-
liga sngen.) Det dr darfor inte helt obe-
fogat att rikna med en péverkan fran pro-
fan romantisk och efterromantisk diktning
pa Lina Sandells artikelbruk. Detta anta-
gande kan mdjligen indirekt styrkas med
vissa uppgifter i hennes anteckningar fran
ungdomstiden (i1 handskrift i Lunds uni-
versitetsbibliotek ). Dir uppehaller hon sig
visserligen i fOrsta hand vid olika reli-
gitsa uppbyggelseskrifter, men hon siger
sig ocksa ha last Geijers Minnen, Stagne-
lius Martyrerna, vilken hon mycket tjusats

38 Nagon strikt definition av detta begrepp kan
svarligen presteras. (Jfr not 34.) Frimst har
uttryck som forknippas med litterdrt sett roman-
tisk diktning som det vida (blda, djupa) hav,
den strommande dlv, den morka natt, den blida
var forts hit. Somliga sidana uttryck ndrmar
sig mahinda ibland fér vira 6ron det kvasipoe-
tiska. Romantisk anvands dock inte hir i nigon
nedsdttande betydelse.

39 Stilskillnader kan givetvis konstateras ocksa
pa en stor mingd andra och mera avgorande
punkter,



av, och Biografiskt lexikon, ddr hon spe-
ciellt fangslats av Lidners biografi. Jag
finner det med stod hérav rimligt att anta
att hon ocksa kidnde till annan svensk pro-
fan romantisk diktning, som tex Geijers
och Tegnérs. (Att hon var bekant med
Wallins diktning, atminstone hans psalm-
diktning, 4r ju sjalvklart. Fadern var trots
sina sympatier fér herrnhutarna prést i
svenska kyrkan.) Vidare kan hon ha fun-
nit en f6rebild for bruket av typen det vida
hav 1 folkvisan. Oscar Lovgren framhéller
i sin bok om Lina Sandell att hon tyckte
om enkla folkvisemelodier. Om hon kinde
till melodierna bor hon vl ocksa ha varit
bekant med texten. Direkt paverkan av en
folkvisetext uppger sig dock Lovgren bara
ha funnit i ett fall (s 54 aa).

Sdrarten i Lina Sandells anvandning av
typen det vida hav belyses ocksd av en
jamforelse med artikelbruket i Ahnfelts
sanger (hafte 1-—4). Konstruktionen med
utelamnad slutartikel har dar inte nagon
speciellt betydande plats (den utgor 20 %
av beldggen pa de tre jaimforda konstruk-
tionerna). Nigon romantisk karaktir hos
uttrycken kan man knappast formarka.

Av de Lina Sandell-psalmer som tagits
in 1 psalmboken 1937 uppges tre vara be-
arbetade av icke namngiven person.?® En
ar den bekanta “Blott en dag...”, vars
slutrader i psalmboken lyder:

Hjilp mig, Herre, att vad helst mig hinder,
taga av din trogna fadershand

blott en dag, ett 6gonblick i sdnder,

tills jag nétt det goda land.

(Ps 355: 3)

40 Dessa bearbetningar ingir i den grupp II D
som presenteras lingre fram i artikeln. Av dis-
positionsskidl kommenteras de bearbetade San-
dell-psalmerna redan hir.
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I Korsblomman 1866 (tr 1865), dir
originalpsalmen publicerats, har raderna
foljande utformning:

Ehvad mig under aret hinder,

Lar mig att taga af Din hand

En dag, ett 6gonblick i sender,

Tills snart jag natt ditt goda land [41]

(s 192)

Hér har alltsa ett beldgg av typen det
vida hav tillkommit genom att nigon be-
arbetare bytt ett possessivt pronomen mot
bestamd artikel (jfr ovan om Wallins dnd-
ringar). Det kan som ett kuriosum namnas
att jag traffat pa uttrycket det goda land
i en sang som ingér i Lina Sandells Sam-
lade sanger:*2

Och en gang vid Jordans rand,
Ja, ock pa den andra strand,
Nir du natt det goda land,
Sjung, sjung hans pris!

(ITT s 295)

Fenomenet att nya uttryck av typen det
vida hav liggs till av Sandell-psalmernas
bearbetare méter ocksd i en annan psalm:

Var sjilv deras starkhet, med kraft dem beklad
och ldr dem att manligen strida,
att utsa i hoppet den himmelska sdd[43]

(Ps 246: 4)

Vid forsta publiceringen (i Missions-
Tidning 1870 nr 1) lyder den sist citerade
raden:

41 T Samlade sanger I (1882) lyder raden
”Tills jag natt ditt goda land” (s 133).

42 Samma uttryck finns ocksd i Wallins psalm
”Vaka, sjdl och bed” (ps 345) i raderna >Se
det goda land” och ”’S&k det goda land” (vers 9).
43 Denna utformning har psalmen redan di den
ingar bland 1921 ars tilldggspsalmer.
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Att utsa i hoppet din himmelska sid, [44]

Man kan stilla frigan om dessa ind-
ringar som gjort bearbetningarna mera
“sandellska” 4n originalen skett i med-
veten kunskap om ett vanligt uttryckssitt
i Lina Sandells singer eller om de avspeg-
lar bearbetarens eget stilideal. Det sist-
namnda antagandet forefaller onekligen
rimligast.*®

De belagg som stir i originalpsalmer
diktade efter 1900 fordelar sig pa foljande
satt: (spalten t.h. IT B, etc.)

II B. Beligg i originalpsalmert®
tillkomna 1900—

A B Cc
antal %  antal %  antal %

14 38 15 41 8 22

Som synes nar typen det vida hav hir ett
for tiden mycket hogt virde.

Nagra enskilda forfattares artikelbruk
skall ndrmare studeras. Den kvantitativt
mest betydande 1900-talspsalmdiktaren ar
J. A. Eklund. Han &r ensam forfattare till
22 psalmer,*” och han har dessutom be-
arbetat ett antal psalmer. I originalpsal-
merna har de tre jamférda konstruktio-
nerna féljande proportioner:

A B C
antal % antal % antal %
Original (utom 6versittningar)
3 1
Oversittningar 5 1
Totalt 8 (57)48 4 (29) 2 (14)

Av exemplen med uteldmnad slutartikel
aterfinns ett i Eklunds kinda psalm “Fi-
dernas kyrka”:

Allt fick sin vigning i kyrkans famn:
Brudgummens 16fte till bruden,

hemmet, de nyféddas kristna namn,
kdmparnas fird till den sista hamn,

(Ps 169: 2)

Som framgér av uppstillningen ovan ar
exempel av typen det vida hav vanligare
i Eklunds 6versdttningar 4n i hans andra
psalmer. Man kan da véiga gissningen att

44 T Samlade sdnger I (1885) har raden samma
lydelse (s 135).

45 T J. A. Eklunds psalmférslag 1934 ingir den
senast citerade Sandell-psalmen (= 246 i 1937
ars psalmbok). Den har samma utformning 1934
som 1937. Psalmen ”Blott en dag...” saknas
i Eklunds psalmférslag.

de tyska originalens artikelkonstruktion i
nagot fall influerat Eklund att utesluta
substantivartikeln. Fér att i ndgon mén f3
en uppfattning om hypotesens giltighet har
jag forsokt finna ursprungstexten till ndgra
av de psalmer Eklund dversatt. Tva belagg
av typen det vida hav star i psalmer med
originaltext av Paul Gerhardt. Det ena
lyder hos Eklund:

Vem skickar var och skordetid?
Vem haller i sin hand

den ddla, dyra, gyline frid

for hem och fosterland?

(Ps 523: 4)

46 Jfr not 25.

47 Hari inraknas ocksad oversattningar.

48 Parentes har satts kring procenttal utraknade
pa farre dn 20 beldgg totalt.



Motsvarande strof hos Gerhardt:

Wer gibt uns Leben und Gebliit?
wer hilt mit seiner Hand

Den giildnen, edlen, werthen Fried
in unserm Vaterland?

(Geistliche Lieder (Stuttgart 1843)
s 142)

Den tyska konstruktionen ger i detta
fall f6rklaringen till Eklunds val av artikel-
16st substantiv.

Det andra beldgget ddaremot far betrak-
tas som en genuin Eklund-konstruktion:

Om sig bekymmer hopa,
han ger de rdtta rdd.

Han lir mig Abba ropa
i barnaskapets nad.

(Ps 323: 4)

Jfr Gerhardt:

Gibt Segen und Gedeihen
dem, was er in mir schafft,
hilft mir das Abba schreien
aus aller meiner Kraft.

(Geistliche Lieder s 110)

Ocksa i en Gversittning av en psalm av
E.M. Arndt har Eklund anvint typen
det vida hav utan att det finns nigon mot-
svarighet i det tyska originalet:

du sanna sol pa himlens fiste,
bland ljus det enda klara ljus,
du sanning utan svek och sken,
Guds Ord, Guds avbild skir och ren!

(Ps 378: 3)
Jir Arndt:

Du aller Sonnen hellste Sonne,
Du aller Lichter reinstes Licht,
Du aller Scheine schénster Schein,
Du Wort des Vaters klar und rein.

(Gedichte IIT (Leipzig) s 52)
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Det faktum att Eklund funnit typen
det vida hav lamplig i sin diktning &r
knappast forvinande mot bakgrund av
uppgifter om hans intresse fér medeltid
och stormaktstid.*® Han anges ocksd vara
influerad av samtida diktare,5° och idé-
massig paverkan fran Geijer har pavisats
i Hammars avhandling “’Personlighet och
samfund. J. A. Eklund och hans tillfloden”
(Sthlm 1971).

En annan psalmdiktare som i friga om
anvandning av typen det vida hav f6ljer
den aldre traditionen dr Samuel Gabriels-
son. I tvd av hans tre bidrag till psalm-
boken 1937 finner man exempel pa kon-
struktionen utan slutartikel:

O Gud, fér de trogna martyrer
dig lovar din heliga kyrka.

(Ps 150: 1)

I nya tiders morgonvikt
din kyrka for den unga slakt
din nad férkunna skall.

(Ps 177: 1)

I en bok med titeln ”Svenska psalmbo-
kens fornyelse. Nagra réttframma tankar
och oférgripliga bidrag framstillda till
overvagande vid allminna prastmoétet i
Vasteras 1937 (Sthlm 1937) kritiserar
Gabrielsson skarpt 1937 ars psalmbok. Han
presenterar ocksd ett psalmforslag, som
huvudsakligen omfattar hans egna psalmer
(alla utom en tillkomna 1929—37). Ocksa
i dessa psalmer, som inte inkluderar de tre
som tagits in i 1937 ars psalmbok, kan man
finna beldgg pa typen det vida hav. Jag

49 Arvastson: Den svenska psalmen (Sthim
1963) s 191.

50 Arvastson: aa s 190. — Jfr Karlfeldt med
stor andel beldgg av typen det vida hav.
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har noterat 7 stycken och dirtill ett som
har 6vertagits vid omarbetning av en Ek-
lund-psalm. Det kan inom parentes nim-
nas att konstruktionen utan slutartikel finns
i Gabrielssons psalmf6rslag ocksi i psalmer
av Nils Bolander (1 beldgg), Elis Erlands-
son (1), N.S. Ronnegéard (2) och August
Berglund (1).

I psalmen ”En dalande dag, en flyktig
stund” som Gversatts frin norskan av O.R.
Hallberg och C. O. Mannstrom, aterfinns
tva beldgg av typen det vida hav. Det ena

jag skadar mitt hemlands strinder

och griper med outsiglig fréjd
de genomborrade héinder.

(Ps 575: 6)
ar kalkerat pa J. Johnsons original:

saa kysser jeg med usigelig fryd
de naglemerkede hender.

(Den hellige ild (Kristiania 1917)
s 239)

Det andra far tillskrivas de svenska &ver-
sattarna:

II C. Beldgg i bearbetade psalmer

Vil ingen i vérlden, tréng och lag,
har skymtat de strdlande salar,
(Ps 575: 4)

Jir Johnson:

Vel intet gie fra jordens egn
har skimtet dets [dvs fadershusets]
skinnende sale,

(Den hellige ild s 238)

I svenskan har hir genitivpronomenet dess
inte kunnat anvindas, eftersom det skulle
syfta pa vdrlden i stillet for det avsedda
fadershuset.

Andra 1900-talsforfattare an de hittills
namnda som uppvisar ~originaluttryck” av
typen det vida hav i 1937 ars psalmbok &r
Olof Bergqvist och Natanael Beskow, som
svarar for ett beldgg vardera.

I den forsta av de tva beldggsgrupperna
himtade ur bearbetade psalmer har de tre
jamférda konstruktionerna dessa propor-
tioner:

(bearbetaren[bearbetarna namngiven/namngivna)

A B Cc
antal % antal % antal %
I ps vars forsta sv version
tillkommit fore 1900 2 4 3
I ps vars forsta sv version
tillkommit 1900— 3 3 0
Totalt 5 (33) 7 (47) 3 (20)

Nar det giller de psalmer som uppges
vara bearbetade, dr svarigheterna att av-
gora vem beldggen av typ det vida hav
egentligen skall tillskrivas stora, eftersom

i flera fall mer 4n en bearbetare anges.
Det #r dessutom i alla de férekommande
fallen fraga om Oversdttningar. Jag anser
att en utredning av férhallandena i detalj



knappast skulle 16na médan. Det har dock
enkelt latit sig konstatera att J. A. Eklund
ir upphovsman till ett uttryck av typen
det vida hav (ps 576:6), som sedan fatt
kvarstd vid en omarbetning av Elof Akes-
son. Vidare har ytterligare ett par beldgg
kunnat foras till ursprungskéllan. Det ut-
tryck av typen det vida hav som aterfinns
i en Eklund-bearbetning

Vad skadar mig den bittra dod?
(Ps 79: 8)

kan tillskrivas C. D. af Wirsén. Raden ar
nimligen direkt Overtagen fran dennes
version av psalmen sddan den foreligger i
Férslag till psalmbok (Sthim 1889).

I psalmen ”Stilla natt...” lyder tva ra-
der i andra strofen:

II D. Beliggt bearbetade psalmer
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Anglars hir slar sin rund
kring de vaktande herdars hjord,

(Ps 52: 2)

Uttrycket de vaktande herdars kan till-
skrivas Mannstrom, som dock har vakande
i stillet for vaktande. Artikellosheten hos
substantivet har inte valts p4 grund av an-
slutning till det tyska originalet, som pa
motsvarande stélle lyder:

Hirten erst
kundgemacht,
durch der Engel Halleluja,

(citerad efter Lovgren Véra psalm-
och sangdiktare 2 s 147)

Beldggen i de psalmer i psalmboken
1937 som anges vara bearbetade utan att
for den skull bearbetaren namnges férde-
lar sig pa foljande sétt:

(bearbetaren/bearbetarna inte namngiven/namngivna)

A B C
antal % antal % antal %
I ps vars forsta sv version
tillkommit fére 1900 8 33 7 29 9 38
I ps vars forsta sv version
tillkommit 1900— 1 (7) 11 (79) 2 (14)
Totalt 9 24 18 47 11 29

Aven om det hir lika lite som fér grupp
II C wvarit méjligt att i detalj bestimma
vem som skall tillskrivas uttrycken av typ
det vida hav, ger dock deras timligen
stora andel en fingervisning om att be-
arbetarna inte direkt varit motstidndare till
konstruktionen utan slutartikel. Revisionen
har sikerligen skett inom nigon psalm-
kommitté (de flesta beldggen i gruppen
ovan star i psalmer som anges ha bearbe-

tats 1936—37 och i négot fall har omar-
betningen skett 1911; i ett fatal fall saknas
artalsuppgift).

Nagra enstaka uttryck av typen det vida
hav i grupp IID vars ursprung kunnat
faststillas skall anforas:

de osedda dagar

vi mota med trost,

(Ps 304: 1)
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Dessa rader aterfinns i Rosenius psalm
sédan den utformats i Ahnfelts sanger
1851.

De fagra blommors myckenhet
med storre prakt och hirlighet
an Salomos dig glader.

(Ps 475: 2)

lyder i sin férsta svenska version, en Gver-
sdttning fran tyskan av von Diben:

The ticka blommors menighet
J stérre pracht och hirlighet
An Salomo uptrider.

(Uthwalde Andelige Sanger
(Sthlm 1725) nr 229: 2)

Vid tva foljande bearbetningar av psal-
men har konstruktionstypen det vida hav
inte rensats ut.

I psalm 595 lyder andra strofen:

Men pa de vida vatten,
var finner jag dock vig?
Bland blinda skir

var vigen ar

i storm och mérka natten
till hemmet, Herre, sig.
Ack, pa de vida vatten
var finner jag dock vig?

De bada uttrycken med artikellost substan-
tiv aterfinns redan i den version av psal-
men som meddelas i Ahnfelts singer (haf-
te 5, 1859).

Det enda beldgg av typen det vida hav
som star i en bearbetad 1900-talspsalm

O Jesu Kirist, var hjilp i nod,
du kidnner bist den bittra did,
(Ps 573: 3)

star 1-en psalm som Gversatts fran danskan
av A. E. Friedlander, och som sedan om-

arbetats dels av Beskow och dels av icke
namngiven person. Eftersom texten hos
Grundtvig lyder

O Jesus, Herre, Broder sod!
Du kjender bedst den bitre Deod,
Du har den overvundet;

(Salmer og aandelige Sange IV

(Khvn 1875) nr 276)

ligger det nédrmast till hands att tillskriva
Friedlander uttrycket den bittra déd.

Det har saledes inte i nagot av de under-
sokta fallen visat sig vara den icke namn-
givne bearbetaren som svarat for uttryck
av typen det vida hav.

Féljande sammanstillning av uppgifter
ur tabellerna IIB, IIC och IID visar
vilka proportioner som réder mellan de tre
undersékta artikelkonstruktionerna i alla
psalmer vars fOrsta svenska version till-
kommit efter 1900.

A B C
antal antal antal
belagg %  beligg %  beliagg %
18 32 29 51 10 18

Den hittills presenterade Gversikten dver
anvandningen av typen det vida hav i
psalmboken 1937 kan kort sammanfattas
pa foljande sitt. 1. Den storsta procen-
tuella andelen har som vintat typen det
vida hav av de beldgg som aterfinns redan
1 1695 ars psalmbok (den utgér drygt hilf-
ten av alla undersdkta uttryck). 2. Wallin
anvander typen det vida hav i sina origi-
nalpsalmer ungefir i samma utstrickning
som flera samtida profana diktare, dvs den
upptar ca 1/4 av de jimférda konstruk-
tionerna. Niar Wallin bearbetar dldre psal-



mer rensar han ut vissa uttryck utan slut-
artikel men sdtter & andra sidan till nya.
3. Originalpsalmer fran tiden 1819—1900
uppvisar inget brott med den 4ldre artikel-
traditionen, utan i stillet 4r det fraga om
en o6kad anvindning av typen det vida
hav procentuellt sett. 4. 1900-talspsalmen
visar en andel pa ca 1/3 {6r konstruktionen
utan slutantikel och dokumenterar sig dar-
igenom som betydligt mera konservativ i
sitt sprakliga uttryckssitt dn samtida pro-
fan diktning. Man kan anta att de psalm-
diktare som under det sena 1800-talet och
under 1900-talet anvint typen det vida
hav uppfattat den som virdig och passan-
de, eftersom den har gammal hivd i gen-
ren. Samma bedémning kan givetvis ocksa
de ha gjort som under senare tid bearbetat
dldre psalmer. Men dartill kommer de
svarigheter som det metriska och det rim-
tekniska innebédr nir det giller att dndra
ett uttryck av typen det vida hav, speciellt
om man vill ersitta det med den normala
artikelkonstruktionen det hoga tridet.
Uttrycken av typen det vida hav star i
psalmboken 1937 till inte mindre 4an 76 %
med substantivet som rimord. Ytterligare
nagot exempel utdver de manga som finns
1 den tidigare framstéllningen kan anforas:

Jag rddes ingen nod
och ej den brdda dod,
(Ps 446: 4)

Rimordet méste hir utgdras av (eller
sluta pa) en betonad stavelse, varfér man
inte utan en mera genomgripande for-
dndring av en eller flera rader kan ut-
monstra uttrycket utan slutartikel.

De fall dér hela substantivuttrycket star
inne i en versrad som i f6ljande exempel
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Som den unga bjérk i skogen
véxer frisk i sommarregn,

(Ps 525: 4)

later sig inte heller enkelt fordndras. Om
substantivet ges formen bjérken spolieras
den trokeiska metern. Inte heller kan man
gora ett utbyte mot en ung bjérk, eftersom
ocksa i detta fall meterns schema 3asido-
satts, Den metriskt tillfredsstdllande 16s-
ningen din unga bjork ir hir otinkbar av
innehallsliga skil liksom i ménga andra
fall. (Jfr dock ovan om 4ndringarna i tva
Lina Sandell-psalmer och om psalmer som
bearbetats av Wallin.)

De ovan skisserade verstekniska problem
som dr férknippade med moderniseringen
av ett numera féraldrat uttryckssitt kom-
mer givetvis att méta dem som en gang
eventuellt skall revidera 1937 ars psalm-
bok.5 Det storsta problemet kommer vl
dock att gélla avvigningen mellan 6nskan
att ge psalmerna en tidsenlig form och
6nskan att bibehalla kinda och Zalskade
formuleringar. Nir det giller typen det
vida hav kan man hidvda att den knappast
bidrar till att gdra psalmtexten svarfor-
staelig och alltsd av den anledningen till
varje pris maste rensas ut. En utménstring
skulle vdl darfér frimst grundas pa stilis-
tiska standpunktstaganden (jfr vidare i
det f6ljande).

51 Den psalmkommitté som tillsattes 1969 har
endast till uppgift att utarbeta ett tilliggshifte
till 1937 ars psalmbok. Nigot beslut om even-
tuell revision av vir nuvarande psalmbok fére-
ligger alltsd inte dnnu.
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En blick p4 den produktion av psalm
och andlig visa som hérror fran tiden efter
1937 kan vara befogad for att man skall
fa en uppfattning om huruvida typen det
vida hav alltjamt ar en levande konstruk-
tion i genren. De nya psalmer och sanger
som tillkommit dels genom Hymnologiska
institutets verksamhet och dels genom 1969
ars psalmkommittés arbete ger inte en helt
entydig bild av uttryckstypens stillning i
modern andlig diktning.

Tre tryckta arbeten har undersokts,
namligen Kyrkovisor for barn (Sthlm
1960), 17 psalmer med koraler fran Hym-
nologiska Institutet” (Sthlm 1965) och
71 psalmer och visor. Forsckshéfte utgivet
av 1969 ars psalmbokskommitté” (Sthlm
1971).

I Kyrkovisor for barn ingér en del dldre
psalmer och sanger, men huvuddelen av
innehallet dr nyskriven. Speciellt vil re-
presenterade dr forfattarna Anders Fros-
tenson och Britt G. Hallgvist. Tva beldgg
av typen det vida hav ingar i denna sang-
bok. Det ena aterfinns i en medeltida
hymn men har trots det ett visst bevis-
viarde i detta sammanhang satillvida som
man inte ansett sig béra monstra ut det.
Det andra star i en sing av Frostenson:

Ar Guds kirlek sdsom stjirnan,
som pa himmelen &r satt?

Ja, Guds kirlek ar som stjdrnan,
leder i den mdérka natt.

(s 61)

Mot dessa tva beldgg av typen det vida
hav star 8 av typen det héga trddet och
11 av typen gamle mannen. Kanske de
manga exemplen pa den sistndmnda kon-

struktionen skall ses som ett utslag av én
strdvan att ge visorna f6r barn en innerlig,
enkel och vardagsnira ton (jfr ovan om
Sions sanger). _

I ”17 psalmer” mdéter man ett beldgg
med uteldmnad slutartikel (de ovriga kon-
struktionstyperna 4r inte representerade):

Det helga brod pa altarbordet vilar
som Jesus sjilv en gang i Betlehem.

(s 12)

Psalmen ar forfattad redan 1935 av Elis
Erlandsson (jfr ovan om S. Ga‘brielssohs
psalmforslag).®2 Den ingér ocksd i ”71
psalmer och visor”, dar uttryck av typén
det vida hav 1 ovrigt saknas. De flesta
texterna i 71 psalmer...” &ar forfattade
av Frostenson, men ocksd Olov Hartman
och Britt G. Hallqvist har lamnat ganska
manga bidrag. (Om Hartman se vidare
nedan.)

Forutom de ndmnda tryckta arbetena
har jag haft tillfalle att underséka opubli-
cerade psalmtexter frin Hymnologiska in-
stitutet.’® Dessa texter ar frdn 1960—65
och 1968—69.5* Sammanlagt tvi exempel
p2 konstruktionen utan slutartikel finns
héri:

”Se bindlarna vari han lag
inlindad till den tredje dag”
(nr 15)

(Psalmen anges vara Gversatt fran tyskan.
Man tycker sig ana rimparet lag-Tag i
originalet.)

52 Beldgget av typen det vida hav i 17 psal-
mer” 4r ett annat dn det i Gabrielssons psalm-
forslag.

53 De psalmer som ingir i de tidigare behand-
lade tryckta arbetena forbigar jag hir.

5¢ Texterna har stillts till mitt férfogande ge-
nom fru Mary Larssons férsorg.



Den ldnga natt sa snabbt forgar.
En liten tid, och Jesus star
vid graven dir vart stoft siankts ner.

(nr 74)

Jag har ocksad fatt tillgng till ett ar-
betshéifte ddr alla de psalmer samlats som
1969 ars psalmkommitté prelimindrt god-
kant for ett tilldggshdfte till 1937 ars
psalmbok.55 I detta hifte finns 4 uttryck
av typen det vida hav.%® Ett 4r det som
finns bade i ”17 psalmer” och i ”71 psal-
mer...” (citerat ovan). Ett star i en frin
frikyrkan Gvertagen psalm “Ga Sion din
Konung att mota”. Forfattare dr E. Ny-
strom (1893):

Han kommer af ett offer bringa
For dig pa den blodiga stam,
Att d6 for vart syndiga slikte
Och bringa rattfardighet fram.

(nr 431)

Det tredje lyder:

Han som pa kullens kron
svirtad av skymningen
samlar den tysta hjord:
Skuggornas herde.

(nr 512)

Det fjarde ingar i en miljopsalm forfattad
av Olov Hartman:

Gud skapade de klara vatten
och tinde liv med deras syre
och vindar blaste 6ver havet.

(nr 301)

55 Docent Esbjorn Belfrage har gjort det méj-
ligt for mig att f& ta del av dessa psalmer.

56 Texterna har inte fitt nigon definitiv form.
Det dr dirfor inte uteslutet att ytterligare dnd-
ringar utdver dem som redan gjorts kommer
att goras.
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I en tryckt version av psalmen (i O.
Hartman, B. Hallin: Miljévesper, massa
och meditation. Sthlm 1971) star de klara
vattnen (ur metrisk och rimteknisk syn-
punkt ar det likgiltigt om den bestimda
artikeln sitts ut eller inte). I brev med-
delar dr Hartman att formen vatien tro-
ligen ar ett tryckfel, som rakat sta kvar i
psalmkommitténs arbetshifte. Dr Hart-
man siger sig ocksd personligen ogilla
formuleringar av typen det vida hav. Han
fortsatter: ”De forefaller mig arkaiserande,
ett stilmedel avsett att ‘dels ge nagon sorts
lyrisk ton &t en strof, dels skinka den
andaktskaraktir. I bakgrunden gammalt
bibelsprék. Jag upplever detta stilmedel
som pastisch. Psalmspraket bor undvika
konster och krusiduller, det bor vara rakt
och naturligt.”

De beldgg pa typen det vida hav jag
funnit i modern psalm och andlig visa ar
visserligen f&, men de visar atminstone att
typen inte dr helt déd 1 genren. Det 4r inte
alldeles obefogat att dra en parallell mel-
lan dessa sena utlopare av dldre poetiskt
sprak och dem man finner i en speciell
genre av modern profan poesi, nimligen
visan.5” Dar kan man ocksa i vara dagar
finna enstaka beldgg pa typen det vida
hav, vilket sikert skall ses mot bakgrund
av konstruktionens ymniga férekomst i me-
deltidsballad, i skillingtryck, i romantisk
och efterromantisk poesi. I och med att
modern andlig dikt till sin karaktdr mycket
paminner om visan skulle man kunna siga
att tva artikeltraditioner smélt samman sa
att bade balladens och psalmens bruk av
typen det vida hav i vara dagar sparas i
visdiktningen, den andliga och den pro-
fana.

57 Se vidare hirom Hask3 1972 exkurs 4.
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A andra sidan kan man inte bortse frin
de tecken som tyder pa att konstruktionen
utan slutartikel medvetet undviks i mo-
dern psalm och andlig visa. Att den prak-
tiskt taget saknas helt i psalmkommitténs
forsokshafte 71 psalmer och visor” dr ett
sadant tecken. Att flera medlemmar av
psalmkommittén férhaller sig mer eller
mindre negativa till typen det vida hav
ar ett annat tecken.’® Man kan alltsi
knappast rikna med att denna konstruk-

58 Om Hartman se ovan. Anders Frostenson
meddelar i brev att typen det vida hav fore-
faller honom nistan otdnkbar i nutida sprik
(jfr dock formuleringen den méorka natt ur
Kyrkovisor fér barn). Docent Belfrage siger sig
i princip vara motstindare till konstruktionen
utan slutartikel, nir den biar prigeln av frin
dldre psalmsprak Svertagen formel, men menar
att man maste ta hinsyn till psalmen eller visan
som helhet. I miljopsalmen som bérjar *Gud

tion kommer att vara representerad utom
mojligen 1 undantagsfall i den slutliga
versionen av det tilliggshifte som si sma-
ningom skall fogas till 1937 &ars psalmbok.
Sa linge var nuvarande psalmbok anvinds
kommer dock typen det vida hav att i
psalmen fa std som exempel pa ett alder-
domligt poetiskt uttryckssitt i levande
bruk.5®

Inger Haska

skapade de klara vatten” kan det artikellosa
substantivet enligt Belfrage vara estetiskt moti-
verat.

59 Jag tackar alla dem som pa ett eller annat
sitt hjalpt mig under arbetet med denna under-
s6kning. Speciellt vill jag nimna docent Esbjérn
Belfrage som har varit min rddgivare nar det
gallt psalmproduktionen efter 1937, och docent
Folke Bohlin vars konstruktiva kritik inspirerat
till forsok till forbéttringar pé ett flertal punkter.



